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AZOXYSTROBIN 250 SC YONON
JUBAILI TOTALFORCE

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n° 16522

COMPOSICAO:

methyl (E)-2-{2-[6-(2-cyanophenoxy)pyrimidin-4-yloxylphenyl}-3-methoxyacrylate

(AZOXISTROBINA) ..coovviieeeiirermiseemiesesesesessesisnsessesesessessesesssesssstsnsessssssmesssssnsssussmesesssnsesessesnasessnee 250 g/L (25,0 % m/v)
OULIOS INGIEAIENTES. ..ottt ettt sttt ss st ss st 822 g/L (82,2 % m/v)

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Fungicida sistémico

GRUPO QUIMICO: Estrobilurina

TIPO DE FORMULA(;AO: Suspensdo Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

Yonon Brasil Defensivos Agricolas Ltda. - Rua Capitdo Anténio Rosa, n°® 409, 1° Andar, Posicdo 02 —
Pinheiros — Sdo Paulo/SP - CEP: 01443-010 — Tel.: (11) 3032-2090 — CNPJ: 47.172.452/0001-14 - Registro
CDA/SP n° 4382.

(*) IMPORTADOR (PRODUTO FORMULADO)

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

AZOXYSTROBIN TECNICO YNG - Registro MAPA n° 0819

Yongnong Biosciences Co., Ltd. — N° 3, Weiqi Rd (East), Hangzhou Gulf Economy and Technology
Development Zone 312369, Shangyu, Zhejiang, China

FORMULADORES:

Inddstrias Quimicas Lorena Ltda. — Rua 01, Esquina ¢/ Rua 6, s/n, Loteamento Industrial Nova Roseira —
Roseira/SP — CEP: 12580-000 — CNPJ: 48.284.749/0001-34 — Registro CDA/SP n° 266. Micro Service
Indastria Quimica Ltda. - Rua Minas Gerais, n® 310 — Diadema/SP — CEP: 09941-760 — CNPJ:
43.352.558/0001-49 — Registro CDA/SP n° 79. Ouro Fino Quimica S.A. — Avenida Filomena Cartafina, n°
22.335, quadra 14, lote 5 — Uberaba/MG — CEP: 38044-750 — CNPJ: 09.100.671/0001-07 — Registro
IMA/MG n° 8764. Prentiss Quimica Ltda. — Rodovia PR 423, Km 24,5 — Campo Largo/PR — CEP: 83603-
000 — CNPJ: 00.729.422/0001-00 — Registro ADAPAR/PR n° 2669. Yongnong Biosciences Co., Ltd. — N° 3,
Weigi Rd (East), Hangzhou Gulf Economy and Technology Development Zone 312369, Shangyu, Zhejiang,
China. Shanghai Heben-Eastsun Medicaments Co., Ltd - No. 2 Linbao Road, Tinglin Town,
Jinshan, Shanghai, P.R. China.

IMPORTADORES:

Agroallianz S.A. - Rua Avelino Silveira Franco, 149, Sala 432, Condominio Comercial L' Office, Sainte
Héléne, Campinas/SP - CEP: 13105-822 - CNPJ: 27.150.699/0001-22 - Registro CDA/SP n° 1280. Agrilean
Inputs S.A. - Rodovia Presidente Castelo Branco, Km 30,5, 11100 — Pavimento 36, Jardim Maria Cristina —
Barueri/SP — CEP: 06421-300 — CNPJ: 47.983.211/0004-06 — Registro CDA/SP n° 4378. Agrilean Inputs
S.A. - Endereco: Rodovia BR 364, Km 20, Area 02, n® 5788, Galpédo 22, Zona Rural, Cuiaba/MT, CEP: 78098-
970- CNPJ: 47.983.211/0003-17—- Registro INDEA/MT n° 33070. Agrilean Inputs S.A. - Area Rural, S/N,
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km 207, Lote 04, AR 01, Area Rural de Eduardo Magalhaes, Luis Eduardo Magalhdes/BA — CEP: 47865-899
— CNPJ: 47.983.211/0002-36 — Registro ADAB/BA n° 145723. Agroimport do Brasil Ltda. — Av. Cristovao
Colombo, 2955, Salas 703/704 — Bairro Floresta — CEP: 90.560-003 — Porto Alegre/RS — CNPIJ:
05.625.220/0001-24 —Registro SEAPA/RS n°® 1448/04. Agroimport do Brasil Ltda. - Rodovia BR 386, s/n°,
Km 173,5 - Sala 5A - Bairro Boa Vista — CEP: 99.500-000 — Carazinho/RS — CNPJ: 05.625.220/0009-81 —
SEAPA/RS n° 42/18. Agroimport do Brasil Ltda. — Rua Adolfo Zieppe Filho, s/n°, Quadra 17, Setor 13,
Anexo 01, Médulo G - Distrito Industrial Carlos Augusto Fritz — CEP: 99.500-000 — Carazinho/RS — CNPJ:
05.625.220/0013-68 — Registro SEAPA/RS n°® 65/20. Agroimport do Brasil Ltda. - Rodovia PR 090, Km
374, s/n°, Lote 44-C-2, Modulo | — Parque Industrial Nene Favoretto — CEP: 86200-000 - Ibipora/PR —
CNPJ: 05.625.220/0005-58 —Registro ADAPAR/PR n°® 1000021. Agroimport do Brasil Ltda. - Rodovia
Presidente Castelo Branco, 11100, Km 30,5 — Mddulo 2N, Jardim Maria Cristina — CEP: 06.421-400 -
Barueri/SP — CNPJ: 05.625.220/0012-87 — Registro CDA/SP n° 4252. Agroimport do Brasil Ltda. -
Rodovia BR 163, Km 116, Armazém 2, Sala 06, Parque Industrial Vetorasso — CEP: 78.746-055 -
Rondonépolis/MT — CNPJ: 05.625.220/0011-04 — Registro INDEA/MT n° 32257. Agroquima Produtos
Agropecuarios Ltda. — Av. Castelo Branco 6348 — Quadra 47 — Lotes 01 a 05 e 12 Ipiranga — CEP: 74453-
383 — Goiania/GO - CNPJ: 01.626.951/0001-33 — Registro SIDAGO/GO n° 10.000.037-1. Cargill Agricola
S. A. — Rodovia Brigadeiro Faria Lima, Km 405 — CEP: 14770-000 — Colina/SP — CNPJ: 60.498.706.0104/62 —
Registro CDA/SP n° Registro: 4519. Cargill Agricola S. A. — Av. Ahylon Macedo, N° 11348, Serra da
Bandeira — CEP: 47812-200 — Barreiras/BA — CNPJ: 60.498.706.0259/07 — Registro ADAB/BA n°
91215. Cargill Agricola S. A. — Avenida Olacyr Francisco De Moraes, n°® 487, Distrito Industrial — CEP:
78360-000 — Campo Novo do Parecis/MT — CNPJ: 60.498.706.0300/64 — Registro INDEA/MT n° 33181.
Cargill Agricola S. A. — Rod, Estadual Anel Viario, s/n, Faz S Tomaz Abobo, Zona Rural — CEP: 75901-970
— Rio Verde/GO - CNPJ: 60.498.706.0066/00 - Registro AGRODEFESA/GO n° 1367/2018. Ciagro
Comércio, Importacao e Exportacao de Produtos Agropecuarios Ltda. - Estrada Mato Grande, Km 02
— Distrito Industrial — Sdo Borja/RS — CEP: 97670-000 - CNPJ: 10.962.239/0003-68 — Registro SEAPA/RS n°:
1967/09. DKBR Trading S.A. - Ayrton Senna da Silva, n® 600 — Cond. Torre Siena, 17 andar, Sala 1704 -
Gleba Fazenda Palhano Londrina — Parana/ PR — CEP: 86050-460 — CNPJ: 33.744.380/0001-28 — Registro
ADAPAR/PR n° 1007743. DKBR Trading S.A — Rodovia SPA 008/457, s/n, Zona Rural — CEP 19.640-000 —
lepé/SP — CNPJ: 33.744.380/0003-90 — Registro CDA/SP n° 4303. Dekalpar Brasil Ltda — Avenida Madre
Lednia Milito, n°® 1500 - Cep: 86.050-270, Bela Suica, Londrina/PR - CNPJ: 53.476.996/0001-72 - Registro
ADAPAR n° 1008459. Dekalpar Brasil Ltda — Avenida das Industrias, n® 2111 — CEP: 99500-000, Vila Ouro
Preto, Carazinho/RS — CNPJ: 53.476.996/0003-34 - Registro SEAPA/RS PR225160. DKBR Trading S.A -
Avenida Miguel Sutil, n® 6.559, Anexo A, Sala 3 — CEP: 78048-000 — Cuiaba/MT — CNPJ: 33.744.380/0002-
09 — Registro INDEA/MT n° 22058. Jubaili Brasil Ltda - Rua Santa Cruz, 2187 - S&o Paulo/SP - CNPJ:
54.195.645/0001-56 - Registro CDA/SP n° 4473. Fiagril Ltda. - Avenida da Produgdo, 2204, Quadra 14,
Lote 11A, Sala 01, Bandeirantes — CEP: 78455-000 — Lucas do Rio Verde/MT — CNPJ: 02.734.023/0013-99.
Registro INDEA/MT n° 28047. Louis Dreyfus Company Brasil S.A — Avenida Maria Elias Lisboa Santos,
S/N, Quadra 007, Lote 5, Sala 5, Parque Industrial Vice-Presidente José Alencar — CEP: 74993-530 —
Aparecida de Goiania/GO — CNPJ: 47.067.525/0216-10 — Cadastro Estadual Agrodefesa/GO n°® 3380/2021.
Louis Dreyfus Company Brasil S.A — Rua Z, n°® 150, Projetada, Chacara Séo José, Sala A, Distrito Industrial
— CEP: 78098-530 — Cuiabd/MT — CNPJ: 47.067.525/0214-58 — Cadastro Estadual INDEA/MT n° 28467.
Louis Dreyfus Company Brasil S.A —Avenida José Jorge Estevam, n® 100, Barra Funda — CEP: 19707-090 —
Paraguacu Paulista/SP — CNPJ: 47.067.525/0081-92 — Registro CDA/SP n° 4315. Louis Dreyfus Company
Brasil S.A - Rodovia BR-050, Jardim Santa Clara - CEP: 38038-050 - Uberaba/MG - CNPJ:
47.067.525/0220-04 — Cadastro Estadual IMA/MG n° 16155. Louis Dreyfus Company Brasil S.A - Rua: C
Armz N, Sala 1, S/N, Centro Industrial do Cerrado — CEP: 47850-000 — Luis Eduardo Magalhaes/BA — CNPJ:
47.067.525/0081-92 - Cadastro Estadual ADAB n° 126722. Prentiss Quimica Ltda. — Rodovia PR 423, s/n°
- km 24,5 - Jardim das Acacias — CEP: 83603-000 — Campo Largo/PR — CNPJ: 00.729.422/0001-00 —
Registro no ADAPAR/PR n° 002669. Sowin Agronegocio Ltda. - Avenida Jamaris, 100, Sdo Paulo/SP -
CNPJ : 48.644.897/0001-12 - Registro CDA/SP n° 4422.
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N° do Lote ou partida:

Data de Fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS
EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Inddstria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° do Decreto
n°® 7212, de 15 de junho de 2010).

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA:
CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

CLASSIFICACAO QUANTO AO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE Il = PRODUTO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

CUIDADO
VENENO

Cor da faixa: Azul PMS Blue 293 C
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MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA - MAPA

INSTRUGOES DE USO:

Azoxystrobin 250 SC Yonon / Jubaili TotalForce é um fungicida sistémico do grupo quimico
estrobilurina indicado para o controle de doencas nas culturas de algodao, arroz, aveia, banana, cevada,
soja e trigo com acdo preventiva e que deve ser utilizado conforme as indicagdes do quadro abaixo:

Doencgas Volume Aplicagao
Cultura Dose p.c. | de calda ’ Intervalo
Nome Nome (mL/ha) | terrestre | Namero entre as
Comum Cientifico (L/ha) maximo | aplicagoes
(dias)
Colletotrichum
Ramulose Gossypii var. 200 200 a 300
cephalosporioide
3 14
- Ramularia
Ramularia Areola 200 200 a 300
Epoca e Intervalo de Aplicagio:
Dose: 200 mL/ha (Usar adjuvante — 6leo mineral especifico, recomendado pelo fabricante —
Algodao | @ 0,2% do volume da calda de aplicag&o). Azoxystrobin 250 SC Yonon / Jubaili TotalForce
devera ser aplicado preferencialmente de maneira preventiva para controle da Ramularia e
Ramulose do Algodao. O intervalo de aplicagbes deve ser de 14 dias para Ramularia e 14 a
21 dias para Ramulose. Realizar no maximo 3 aplica¢des por ciclo da cultura. Intercalar
fungicida(s) de outro(s) grupo(s) quimico(s) e modos de agao.
Para controle de Ramularia, iniciar as aplicagbes preventivamente ao redor de 40-45 dias
apos a emergéncia da cultura ou nos primeiros sintomas da doenga, caso a mesma ocorra.
Para controle de Ramulose, iniciar as aplicagdes preventivamente ao redor de 25 dias apos
a emergéncia da cultura ou estagio de 2 a 4 folhas verdadeiras.
Mancha-parda Bipolaris Oryzae 14
; ; 400 200 3
Brusone Py r/qular/a 10
grisea
Arroz Epoca e Intervalo de Aplicagao:
Dose: 400 mL/ha. Azoxystrobin 250 SC Yonon / Jubaili TotalForce devera ser aplicado de
maneira preventiva para controle da Brusone e da Mancha Parda do Arroz. O intervalo de
aplicagdes deve ser de 10 a 14 dias para Brusone e 14 a 21 dias para Mancha Parda. Duas
aplicacdes sdo, em geral, suficientes para o controle das doencas, mas podendo haver a
necessidade de uma terceira aplicagéo.
Ferrugem-da- Puccinia
folha coronata var. 200 a 300 | 100 a 200 3 14
avenae
Epoca e Intervalo de Aplicagao:
Dose: 200 300 mL/ha (usar adjuvante — o6leo mineral especifico, recomendado pelo
Aveia fabricante — a 0,5% do volume da calda de aplicagao).

Azoxystrobin 250 SC Yonon / Jubaili TotalForce devera ser aplicado de maneira preventiva
para controle da Ferrugem da Aveia. Pode-se aplicar o Azoxystrobin 250 SC Yonon / Jubaili
TotalForce também nos estagio inicial de infecgdo da Ferrugem (tragos a no maximo 5%),
da-se preferéncia ao uso em conjunto com adjuvante. O intervalo de aplicagbes deve ser
de 14 a 21 dias. Duas aplicagbes sao, em geral, suficientes para o controle da doenga, mas
podendo haver a necessidade de uma terceira aplicagao.
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Doencas Volume Aplicagao
Cultura Dose p.c. de calda Intervalo
Nome Nome (mL/ha) terrestre Numero entre as
Comum Cientifico (L/ha) maximo | aplicagdes
(dias)
. Mycosphaerella
Mal-de-Sigatoka musicola 2002400 | 100 a 200 2 30
Epoca e Intervalo de Aplicagao:
Dose: 200 a 400 mL de produto comercial/ha
Azoxystrobin 250 SC Yonon / Jubaili TotalForce deve ser aplicado preventivamente a
Banana intervalos de 30 dias entre as aplicagdes, durante todo o periodo de potencial
desenvolvimento da Sigatoka Amarela na bananeira. Visando o manejo de resisténcia, é
recomendado que essa aplicagdo de fungicida a cada 30 dias, seja feita na verdade de
forma intercalada com fungicidas de outros grupos quimicos e modo de agdo, como
chlorothalonil, triazéis e benzimidazoéis. A dose mais baixa pode ser usada quando as
condigdes climaticas forem desfavoraveis ao desenvolvimento da doenga, ou seja, em
regides onde a pressao da doenga seja mais baixa.
Mancha-reticular | Crenchsfera 200 | 100 a200 3 14
teres
Epoca e Intervalo de Aplicagio:
Dose: 200 ml de produto comercial /ha (Usar adjuvante — 6leo mineral, recomendado pelo
fabricante — a 0,5% do volume da calda de aplicagéo).
Cevada | Azoxystrobin 250 SC Yonon / Jubaili TotalForce devera ser aplicado de maneira preventiva
para controle da Mancha Reticular da Cevada. Pode-se aplicar o Azoxystrobin 250 SC
Yonon / Jubaili TotalForce também nos estagios iniciais de infestagdo da doencga (tracos a
no maximo 5%); preferencialmente em conjunto com adjuvante. O intervalo e aplicagdes
sdo, em geral, suficientes para o controle da doenga, mas podendo haver a necessidade de
uma terceira aplicacao.
Mancha-purpura- Cercospora
da-semente k/kuch{/ 200 100 a 200 ° 14
Mancha-parda Sept'orla
p
glycines
Epoca e Intervalo de Aplicagio:
Dose: 200 ml de produto comercial/ha (Usar adjuvante — 6leo mineral, recomendado pelo
Soja fabricante —a 0,5% do volume da calda de aplicagao)
Azoxystrobin 250 SC Yonon / Jubaili TotalForce deve ser aplicado preventivamente, entre
os estadios R5 e R5.5. Duas aplicagdes podem ser necessarias para o controle das
doengas para as quais o produto € recomendado, observando-se um intervalo de 14 a 21
dias entre as aplicagbes. Uma aplicacdo pode ser suficiente em variedades de soja com
maior tolerancia ou menor susceptibilidade as doengas ou quando as condigdes climaticas
nao forem favoraveis ao desenvolvimento da doenga. Para o controle da Ferrugem, apds o
inicio do florescimento, aplicar no aparecimento dos primeiros sintomas.
: , Bipolaris
Helmintosporiose -
sorokiniana
Trigo Mancha-amarela Drechslera_tr|t|C|- 200a400 | 100 a 200 2 14
repentis
Ferrugem-da- | b\ cinia triticina
folha
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Epoca e Intervalo de Aplicagao:

Dose: 200 a 400 ml de produto comercial/ha (Usar adjuvante — éleo mineral, recomendado
pelo fabricante — a 0,5% do volume da calda de aplicagéo).

Azoxystrobin 250 SC Yonon / Jubaili TotalForce devera ser aplicado nos estadios iniciais de
infecgdo (tragos a 5%) das doencas foliares do trigo, observando-se um intervalo de
aplicacdes de 14 a 21 dias. Duas aplicagdes sdo, em geral, suficientes para o controle das
doencas para as quais o produto é recomendado. As doses menores devem ser escolhidas
para uso no controle de doencgas foliares em variedades de trigo com comprovada
tolerdncia ou menor susceptibilidade as doencgas.

MODO E EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO:

Azoxystrobin 250 SC Yonon / Jubaili TotalForce deve ser aplicado nas dosagens recomendadas,
diluido em &gua para as culturas de trigo, soja, aveia, cevada, algoddo, arroz e eventualmente
banana; para a cultura da banana, onde sdo comuns as aplicacdes aéreas com 6leo, Azoxystrobin 250
SC Yonon / Jubaili TotalForce deve ser aplicado em &gua + 6leo + emulsificante.

APLICACAO TERRESTRE:

Para trigo, aveia, cevada e soja utilizar de 100 a 200 litros de dgua/ha. Para a cultura do arroz 200
litros de dgua/ha e para a cultura do algodéo 200 a 300 litros de agua/ha.

O equipamento de pulverizagdo devera ser adequado para cada tipo de cultura, forma de cultivo e a
topografia do terreno, podendo ser costal manual ou motorizado; estacionario com mangueira: turbo
atomizador ou tratorizado com barra ou auto-propelido. Os tipos de bicos podem ser de jato conico
vazio ou jato plano (leque), que proporciona um tamanho de gota com DMV (didmetro mediano
volumétrico) entre 150 a 400 um e uma densidade de gotas minima de 30 gotas/cm? A velocidade
do trator devera ser de acordo com a topografia do terreno. A pressdo de trabalho deve estar de
acordo com as recomendacgdes do fabricante do bico utilizado, variando entre 100 a 1000 Kpa (= 15 a
150 PSI).

O equipamento de aplicacdo devera apresentar uma cobertura uniforme na parte tratada. Se utilizar
outro tipo de equipamento, procurar obter uma cobertura uniforme n parte aérea da cultura.
Recomenda-se aplicar com temperatura a 30°C, com umidade relativa acima de 50% e ventos de 3 a
15 km/h.

APLICACAO AEREA:

Para a cultura de trigo, aveia, cevada, arroz, algodao e soja utilizar de 30 a 40 litros de calda/ha. Para
a cultura de banana 20 litros de calda/ha (15 litros de dgua + 5 litros de 6leo + 0,1% de espalhante
adesivo). Utilizar aeronave agricola registrada pelo MAPA e homologada para operacdes aero-
agricolas pela ANAC. Os tipos de bicos podem ser de jato conico vazio, jato plano (leque) ou
atomizadores rotativos, que proporcionem um tamanho de gota com DMV (didmetro mediano
volumétrico) entre 150 a 400pm e uma densidade minima de 20 gotas/cmz. A altura de voo devera
ser de acordo com o tipo de aeronave utilizada com no minimo 2 m acima do topo da planta. A
largura da faixa de deposicdo efetiva varia conforme o tipo de aeronave utilizada.

Recomenda-se aplicar com temperatura a 30°C, com umidade relativa acima de 50% e ventos de 3 a
15 km/h. Ndo aplicar durante condicdes de inversdo térmica (auséncia de ventos).

INTERVALO DE SEGURANCA:

CULTURA DIAS
Algodao 30
Arroz 30
Aveia 20
Banana 7
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Cevada 20
Soja 21
Trigo 30

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo
24 horas ap0s a aplicagdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de
protecao individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacdo.

LIMITAGOES DE USO:

Fitotoxicidade para as culturas indicadas:

Desde que sejam seguidas as recomendacdes de uso, ndo ocorre fitotoxicidade para as culturas.
Outras restricdes a serem observadas:

A azoxistrobina é extremamente fitotoxica para certas variedades de maca e por essa razdo, nao
pulverizar o produto quando a deriva possa alcancar macieiras. Ndo use equipamentos de
pulverizacdo que tenham sido previamente usados para aplicar Azoxystrobin 250 SC Yonon / Jubaili
TotalForce, para pulverizar macieiras. Mesmo residuos do produto que tenham permanecido nos
equipamentos podem causar fitotoxicidade inaceitavel para certas variedades de maga.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
VIDE MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIiPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDAGCOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA A FUNGICIDAS:

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de agdo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populacdo de fungos causadores de doencas resistentes a esse mecanismo
de agdo, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas,
seguem algumas recomendacdes:

e Alternancia de fungicidas com mecanismos de agdo distintos do Grupo C3 para o controle do mesmo
alvo, sempre que possivel;

e Adotar outras praticas de reducdo da populagdo de patdgenos, seguindo as boas praticas agricolas,
tais como rotagdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando
disponiveis, etc;

e Utilizar as recomendag¢des de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto;
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e Sempre consultar um engenheiro agrobnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais sobre orientacdo técnica de tecnologia de aplicacdo e manutencdo da eficacia dos
fungicidas;

e Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos
devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF:
www.sbfito.com.br), Comité de Acdo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org),
Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

O produto fungicida Azoxystrobin 250 SC Yonon / Jubaili TotalForce é composto por Azoxistrobina, que
apresenta mecanismo de agdo dos inibidores do complexo llI: citocromo bc1 (ubiquinol oxidase) no sitio
Qo, pertencente ao Grupo C3 segundo classificagdo internacional do FRAC (Comité de A¢do a Resisténcia
de Fungicidas).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:
N&o aplicavel, trata-se de um FUNGICIDA.
MINISTERIO DA SAUDE - AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.
USE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGOES GERAIS:

= Produto para uso exclusivamente agricola

= O manuseio deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

= N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

= Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢gdes, animais e pessoas.

= N&do manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de prote¢do individual (EPI)
recomendados.

= Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca.

Nao utilize Equipamentos de Protec¢do Individual (EPI) danificados, Umidos, vencidos ou com vida

util fora da especificagdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

= Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
areas de criacdo de animais. Siga as orienta¢cdes técnicas especificas de um profissional
habilitado.

= Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

= Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criancas e animais.

= Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacao, botas de borracha, avental, méascara, dculos; touca arabe e luvas.

= Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI) com relagao

a forma de limpeza, conservacado e descarte do EPI danificado.

J
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PRECAUGCOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:

=

=

=
=

Utilize equipamento de protecdo individual — EPl: macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das
botas, botas de borracha, avental impermeavel, mascara com filtro mecanico classe P2, 6culos de
seguranca com protecao lateral e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo
Individual (EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos

Recomendacbes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacdo da calda, em funcdo do método utilizado ou da adocdo de medidas
coletivas de seguranca.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

=
=

Evite o maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).

N&do permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado o produto.

Ndo apligue o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condi¢des climaticas para cada regido.

Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize equipamento de protecdo individual - EPl: macacdo de algoddo hidro-repelente; com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das
botas; luvas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro combinado (filtro
quimico contra vapores organicos e filtro mecanico classe P2, cobrindo nariz e a boca; 6culos de
protecao.

Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
aplicagdo em fungdo do método utilizado ou da adog¢édo de medidas coletivas de seguranga.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

=

Uy
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Sinalizar a é4rea tratada com os dizeres: "PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA" e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada;

Evite o méximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com
o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecdo
Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagao;

N&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apos a
aplicacao;

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entra a Ultima aplicacdo e a colheita);

Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminacao;

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais;

Tome banho imediatamente apds a aplicacdo do produto e troque as roupas;

Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

Apos cada aplicagdo do produto faga a manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicacao;
Né&o reutilizar a embalagem vazia;

No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPl):macacdo com
tratamento hidro-repelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;
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= Os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, 6culos, avental, botas, macacdo, luvas e mascara;

= A manutencdo e a limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente
protegida.

= Recomendag¢des adicionais de seguranca podem ser adotas pelo técnico responsavel pela
aplicagdo em fungdo do método utilizado ou da adogao de medidas coletivas de seguranca.

ATENCAO - Pode ser nocivo se ingerido

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituério agrondmico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vOmito ocorra naturalmente, deite a
pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessérios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis, etc.)
contaminados e lave a pele com muita dgua corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.
Inalagdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagdo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

ANTIDOTO: Nio ha antidoto especifico. Antidoto de amplo espectro: carvdo ativado. Tratamento médico
sintomatico.

INFORMACOES MEDICAS

Grupo Quimico | Estrobilurina

Flas§e. Categoria 5 — Produto Improvavel de causar Dano Agudo
toxicoldgica
Vias d? Oral, inalatoria, ocular e dérmica.
exposicao
Estudos em ratos e coelhos demonstraram que a azoxistrobina é altamente
absorvida pela via oral (> 86%) e de maneira dose-dependente. Ela é amplamente
distribuida pelo organismo, com as maiores concentra¢des observadas no intestino
delgado e grosso, figado e rins. Sua meia-vida é de 96 horas em baixas doses (1
mg/kg) e de 192 horas em altas doses (100 mg/kg). A eliminacdo é relativamente
rapida, com mais de 86% excretado nas primeiras 48 horas apds a administragdo,
. sem evidéncia de bioacumulacdo (< 0,8%). Apds exposicdes Unicas ou repetidas, é
Toxicocinética

excretada principalmente pela bile na forma de metabdlitos (cerca de 70%) e, em
menor propor¢do, pela urina (£ 17%) e pelas fezes na sua forma inalterada. As
principais vias metabdlicas sdo a hidrélise do metoxiacido, seguida de conjugacdo
com acido glucurdnico ou glutationa do anel cianofenil. Pelo menos 18 metabdlitos
foram identificados na bile, sendo o metabdlito V, um conjugado glucuronido do
acido azoxistrobina, o mais abundante.
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Toxicodinamica

Fungicida sistémico inibidor da respiragdo mitocondrial pelo bloqueio da
transferéncia de elétrons no complexo citocromo-bc1 de fungos (complexo Ill). Esta
acdo interfere na formacdo de ATP, energia vital para o crescimento dos fungos. Este
modo de acdo é possivelmente conservado para humanos, uma vez que seres
eucariontes (e.g., fungos e mamiferos) compartiiham os mesmos complexos
proteicos atuantes na fosforilagdo oxidativa. No entanto, ndo ha na literatura dados
que confirmem tais efeitos em humanos.

Sintomas e
Sinais
Clinicos

Os dados de laboratério disponiveis indicam que os sinais de intoxicacdo para
Azoxistrobina sdo inespecificos. O mesmo pode ser esperado para humanos.

Diagnéstico

O diagnostico é estabelecido pela confirmacdo da exposicdo e pela ocorréncia de
quadro clinico compativel.

Tratamento

Tratamento geral: Tratamento sintomatico e de suporte de acordo com o quadro
clinico para manutencdo das funcbes vitais. Atencdo especial deve ser dada ao
suporte respiratorio.

Estabilizacao do paciente: Monitorar sinais vitais (pressdo sanguinea, frequéncia
cardiaca, frequéncia respiratoria e temperatura corporal). Estabelecer via endovenosa.
Atencao especial para parada cardiorrespiratoria, hipotensao e arritmias cardiacas.
Avaliar estado de consciéncia do paciente.

Medidas de descontaminacao: Realizar a descontaminagao para limitar a absorcdo e
os efeitos locais.

Exposicao oral: Em casos de ingestdo de grandes quantidades do produto proceder
com:

- Carvao ativado: Na dose usual de 25-100 g em adultos e 25-50g em criancas de 1-
12 anos, e 1g/kg em menores de 1 ano, diluidos em &gua, na proporcao de 30g de
carvdo ativado para 240mL de 4gua. E mais efetivo quando administrado dentro de
uma hora apods a ingestao.

- Lavagem gastrica: Considere logo apds a ingestdo de uma grande quantidade do
produto (geralmente dentro de 1 hora), porém na maioria dos casos ndo é necessaria.
Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiracdo com a
disposicdo correta do tubo orogastrico (paciente em decubito lateral esquerdo) ou
por intubacdo endotraqueal com cuff.

Contra -
indicacoes

A indugdo do vomito é contraindicada em razdo do risco potencial de aspiragédo e
pneumonite quimica, porém, se ocorrer vémito espontaneo, manter a cabega abaixo
do nivel dos quadris ou em posicao lateral, se o individuo estiver deitado, para evitar
aspiracdo do conteudo gastrico.

Efeitos das
interacoes
quimicas

Nao ha relatos de interagcbes quimicas entre azoxistrobina e possiveis medicamentos
utilizados no tratamento apos intoxicacdo por azoxistrobina em humanos.

ATENCAO

Ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informacdes especializadas sobre o diagndstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informagao e Assisténcia Toxicolégica RENACIAT —
ANVISA/MS

As intoxicagBes por agrotédxicos estdo incluidas entre as Doengas e Agravos de
Notificacdo Compulsoria.
Notifique ao Sistema de Informacao de Agravos de Notificacdo (SINAN/MS)
Notifigue ao Sistema de Notificacdo da Vigilancia Sanitaria

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 014 11 49

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
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Vide quadro anterior, item “Toxicocinética” e “Toxicodinamica”.

Efeitos Agudos:

DLso oral: > 2000 — 5000 mg/L

DLso dérmica: > 2000 - 5000 mg/L

CLso inalatéria: Nao determinada nas condicdes do teste.

Irritacao dérmica: A substancia-teste aplicada na pele dos coelhos produziu eritema de grau 1 reversivel
em 48 horas em 3/3 dos animais testados. Nenhuma alteracdo comportamental ou clinica relacionada ao
tratamento foi observada durante o periodo de observagéao.

Irritacao ocular: A substancia-teste aplicada no olho dos coelhos produziu hiperemia na conjuntiva em
3/3 dos olhos testados, reversivel em 24 horas. Nenhuma alteracdo relacionada ao tratamento foi
observada na cérnea. Nenhuma alteragdo comportamental ou clinica relacionada ao tratamento foi
notada durante o periodo de observacao.

Sensibilizacdo dérmica: Nao sensibilizante.

Mutagenecidade: Ndo mutagénico.

Efeitos Cronicos:

Apds administragdo cronica do produto técnico pela via oral houve reducdo no peso corpéreo e o érgao
alvo foi o figado. As doses mais elevadas foram observadas diminuicdo no consumo de alimentos,
alteracdo laboratoriais, incremento do peso no figado, hiperplasia hepatocelular e aumento dos
linfonodos. A dose ande nédo foi observado efeito adverso (NOAEL) foi de 20 mg/kg/dia. Em estudos de
dois anos com ratos, azoxistrobina via oral induziu a hiperplasia epitelial ou ulceragdo do ducto biliar e
hiperplasia biliar do fado. As altera¢des no figado foram consideradas como secundarias a toxicidade do
ducto biliar. Ndo houve evidéncias de que a azoxistrobina tenha sido carcinogénico aos ratos. Os estudos
ndo mostraram efeito reprodutivo ou teratogénico.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGCAO AO
MEIO AMBIENTE:

Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)

() Muito Perigoso ao meio Ambiente (CLASSE II)

(X) Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE Iil)

() Pouco Perigoso ao meio Ambiente (CLASSE 1V)

= Este produto é ALTAMENTE TOXICO para organismos aquéticos (algas e microcrustaceos).

= Nao execute aplicacdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a
500 (quinhentos) metros de povoagdo e de mananciais de captacdo de agua para
abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua,
moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacao suscetivel a danos.

= Observe as disposi¢des constantes na legislacao estadual e municipal concernentes as

atividades aeroagricolas.

Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

Nao utilize equipamentos com vazamento.

Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

U Uy
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2.

= Aplique somente as doses recomendadas.

= Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais
corpos d'agua. Evite a contaminacao da agua.

= A destinacao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao
do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satude das pessoas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E

PREVENGCAO CONTRA ACIDENTES:

UU &

Uy

Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
ragdes ou outros materiais.

A construcao deve ser de alvenaria ou de material nao combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criancas.
Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas
ou para o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢des constantes na NBR 9843 da
Associacado Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

Observe as disposi¢cdes constantes da legislacao estadual e municipal.

INSTRUGCOES EM CASOS DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a Empresa YONON BRASIL DEFENSIVOS
AGRICOLAS LTDA

Telefone da empresa: (11) 3032-2090.

Utilize o equipamento de protecao individual (EPI) (macacdo impermeavel, luvas e botas de
borracha, éculos protetor e mascara com filtros).

Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndao permitindo que o produto entre em
bueiros, drenos ou corpos d'agua. Siga as instrucoes a seguir:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o
auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto
derramado nao deve ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone
indicado no roétulo, para sua devolugao e destinagao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndao contaminado, recolha
esse material e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a
empresa registrante conforme indicado.

Corpos d’'agua: interrompa imediatamente a captacao para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgao ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das proporcdes do acidente, das caracteristicas do
corpo hidrico em questdo e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO2, pé quimico,
ficando a favor do vento para evitar intoxicacao.



YON@IN

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs —
Equipamentos de Protecao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):
Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente
apos o seu esvaziamento, adotando os seguintes procedimentos:

— Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a
na posicao vertical durante 30 segundos;

— Adicione agua limpa a embalagem até 4 do seu volume.

— Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos.

— Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador.

— Faca esta operacao trés vezes.

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Pressao:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamento de lavagem sob pressao seguir os
seguintes procedimentos:

— Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador.

— Acione o mecanismo para liberar o jato d'agua.

— Direcione o jato d'agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos.

— A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador.

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressao, adotar os seguintes
procedimentos:

— Imediatamente apos o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida
sobre a boca do tanque de pulverizagao, em posicao vertical, durante 30 segundos;

— Mantenha a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
pressao, direcionando o jato d'agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;

— Toda a agua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— ApOs a realizagdo da triplice lavagem ou lavagem sob pressdo, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens néo lavadas.
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O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local
onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o término
do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo
minimo de um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ra¢cdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local
onde sdao guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Esta embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando
existente, separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto nado tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até seis meses apos o
término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizacao, pelo prazo
minimo de um ano apos a devolugao da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.
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EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local
onde sdo guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA

E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi
adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento
comercial

TRANSPORTE
As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

DESTINAGCAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacdo final das embalagens vazias, apds a devolugdo pelos usuarios, somente pode
ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente
causa contaminacao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das
pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o
registrante pelo telefone indicado no rétulo, para sua devolugdo e destinacdo final.

A desativacao do produto é feita pela incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operacdo, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao
ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacao
especifica, bem como determina que os agrotdxicos ndao podem ser transportados junto de
pessoas, animais, racdes, medicamentos e outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO

FEDERAL OU MUNICIPAL
De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.



